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MOZAIK.

Izvleiki iz nenapisanega dnevnika.

RIVOSCIL BI RAD vsakemu,

da bi mogel vsaj enkrat v Ziv-
lienju obéudovati lepoto in mogoé-
nost bazilike sv. Petra v Rimu.
Globoko v svojo notranjost bi si
vtisnil veli¢astnost, ki jo je zamis-
lil Vsemogoéni, a uporabil in iz
vedel ¢lovek umetnik.

Veiini obiskovacev bazilike se
godi tako kot se je godilo meni.
Zagledal sem od praga prekrasne
slike na stranskih oltarjih in si
mislil: Kako ¢udovite oljnate
barve! Napravil sem korak blize,
da si jih natanéneje ogledam, pa

hitro spoznam pomoto. Bili so
prekrasni mozaiki, sestavljeni in
tisoéev  In tisocev drobnih ka-

mendkov najrazliénejsih barv. Potr-
pezljiva umetnikova roka jih je
tako dolgo postavljala drugega
poleg drugega, da je bila navdih-
njena zamisel izvedena.

Tudi vesoljstvo si je Vsemogodni
zamislil kot mozaik, sestavljen iz
milijonov najrazliénejsih drobcev.
Celo ¢lovestvo je pobarval z belo,
rdefo, rumeno, rjavo in ¢rno barvo
in ga razdrobil v Stevilne narode,
da bi bila slika zemlje ¢imbolj
pestra, éimbolj popolna.

Vgasih sem sanjaril: Ako za-
denem v loteriji éedno vsoto, zaé-
nem izdajati politiéno-kulturno
revijo MOZAIK. Naslovna stran
bi predstavljala nag planet z vsemi
petimi kontinenti, sestavljen iz to-
liko razliénih barvnih prostorékov,
kolikor je na zemlji narodov. Za
slovenski narod bi izbral najbolj
dragoceno barvo, zakaj tudi ple-
menite kovine in dragi kamni so
toliko veé vredni, kolikor manj
jih je.

Kako omejeni so bili in so vsi
oni, ki se smatrajo za modrejse od
Stvarnika in  bi  hoteli njegov
mozaik spreminjati!

Slovenci smo med onimi, ki so
bili nekaterim vedno v napotje in
odve¢, Zakaj tako, §e danes ne
razumem. Ce bi nas bilo mnogo in
bi bili nasilni in nevarni sosedom,
#e bi si hoteli lastiti njih zemljo
in lastnino, bi & nekako razumel.
Toda nas je gola peséica 1n nasa
edina zelja je od vseh casov, da bi
mogli svobodno Ziveti na lastni
zemlji, gojiti svoj jezik, svojo vero,
svojo kulturo in voditi lastno gos-
podarstvo. In vendar!

Se celo leta 1918 so nas razkosali
med &tiri drzave, Kako je bilo

nasemu cloveku v tuji drzavi, si
lahko predstavljamo. Mnogim med
nami je znano iz lastne skuinje.
Toda tudi v takozvani narodni
drzavi ni bilo vse tako kot bi bilo
zeleti. Nagli so se politiki, ki jim
ni bilo prav, ée je kdo govoril o
treh narodih. Hiteli so spreminjati
kravljevino Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev v Jugoslavijo. Slovenija se
je na zemljevidih in v wuradnih
aktih oznatevala kot Dravska ba-
novina, Slovenci smo postali Jugo-
slovani. Tako smo uradno izginili
iz mednarodnih seznamov in sta-
tistik obstojeé¢ih narodov.

Posledice ¢utimo ge danes. Od-
kritosréno se vpragajmo, koliko
nas je odslo v svet pod oznatbo:
Slovenci! Mislim, da bi jih od
vseh desettisotev, ki smo emigri-
rali, nasteli na prste obeh rok.
Vse smo bili poprej, samo Slovenci
ne. Narodnostne oznake za nas so
bile: apolide, stateless, Yugoslav,
Venezia Giulia refugee, Triestini,
Italian, Austrian . . . In taki smo
ge do danes ostali, vsaj uradno. In
vendar se ¢utimo v srcih za Slo-
vence in se zavedamo, da smo
narod. Narod, ki ga je Bog ustva-
ril v enem najlepdih koti¢kov sveta
in ga skozi dva tisota let ohranil v
najtezjih okoligéinah. Zavedamo
se, da smo narod, ob digar mejah
se srecavajo vse §tirl etniéne sku-
pine, ki #ive v Evropi. Narod, ki
je  kljub svoji malogtevilnosti
ogromno prispeval k splogni kul-
turi, umetnosti in znanosti, pa
¢eprav dostikrat na ragun in v
dobro tujih narodov.

Slovenskemu ¢loveku v tujini je
prijetno pri srcu, ko vidi, da se
nage ljudstvo prebuja in guti po-
trebo  po slovenstvu. Vsa gast
onim, ki niso izgubili vere in zau-
panja v nafega preprostega ¢&lo-
veka in mu posveéajo svoje mogi
in sposobnosti tudi sedaj, ko je nag
narod rastresen po skoraj vsem
svetu, Kako z veseljem sprejemam
in pozdravljam vsako novico o
ustanovitvi vsakega novega slo-
venskega dru§tva! Iskreno mu
zelim uspeha in bozjega blago-
slova. Samo z nagim lastnim delom,
pogumom in ponosom, se bomo
mogli uveljaviti, da mas bodo tudi
drugi spoznali in upostevali kot
Slovence. Ponosni moramo biti
na tako dejavnost, kot jo kaze
Slovenska Kulturna Akcija v Ar-
gentini, ki brez uradnih podpor

lepoto slovenske besede v tujini.
Dolznost nas vseh je, da pri tem
sodelujemo, ¢e ne drugade, pa z
naro¢anjem slovenskih knjig. Ce
sami ne bomo dvigali prapora
slovenstva kvifku, ne pri¢akujmo,
da ga bo kdo drug dvigal za nas.

Ko sem bil po vojni v Rimu
na nekem mednarodnem kongresu,
sem ¢ul najlepi&i kompliment na
radun nasega majhnega naroda.
Napravil ga je neki amerigki dip-
lomat. Predstavljali smo se drug
drugemu ne samo z imeni, ampak
tudi po narodnostih. Ko smo
priéli na vrsto Slovenci, nam je
smeje se dejal: Zdi se mi, da vi
Slovenci vodite zelo dobro propa-
gando. Povsod ste zraven, kot bi
bili eden najveijih evropskih na-
rodov, pa sami trdite, da vas ni
vet kot poldrug milijon. Kamor-
koli sem prigel na svojih potova-
njih po svetu, povsod sem naletel
na Slovence in &esto na odgovornih

vrii kulturno poslanstvo in goji | polozajih. Clovek dobi vtis, da vas

je najmanj 40 milijonov in da se
namenoma delate tako majhne.

Naj bi veljalo to tudi o nas v
Avstraliji!—R. R. NSW.

GOREN]JSKA

Véasth nad ravnino savsko
hud vihar se razdivia.
Pruvi se nam iz viharja
son¢ni Sveti Joit smehlja.

Smej se, sme) se, Svett Jost nam
v teshega zivljenja dnt.

Naj vihar meglo razganja,
sonce v dusah viigaj ti!

Sonce in ljubezen vroéa
do teh zdravih rodnih tal!
Bozji srd naj ga zadene,
kdor bi se jih sramoval.

Poslal MIHA BRKOVEC.

[ZJAVA 0 BARAGOVEM DOMU

DBOR NA NOVO ustanovlje-

nega Slovenskega druitva je pod-
pisanemu zatrdil, da vedina ljudi
ni zadovoljna z uredbo glede Bara-
govega Doma, kot je bila zamis-
ljesa. Zato je odbor izrazil namero,
do se druitvo inkorporira in
potem korporacija sama kupi
Dom, seveda na slovensko ime.

Podpisani je vzel izjavo na
znanje in jo odobril. Saj je do
prvotne uredbe prilo le zato, ker
pri tedanjem stanju drugade ni
bilo mogoge. Slovensko Drugtvo je
bilo takrat Se dale¢ za gorami.
Vegina Slovencev je pa bila pre-
pri¢ana, da je ustanovitev Doma
semogoa. Hvala Bogu, ko je na-
rod videl, la smo kljub vsemu
Dom ustanovili, je svoje mnenje
spremenil. :

Da se Slovenskemu drustvu o-
mogogi lepa namera in da ¢as za
zbiranje denarja, je podpisani §e
pred 1. februarjem (takrat je bilo
treba poloziti ,,deposit,” kot veste)
napravil dogovor s cerkvenimi ob-
lastmi v tem smislu, da je za sedaj
hifa vzeta samo v najem in sicer
za eno leto, To se bo pa zelo
verjetno dalo podaljsati. Medtem
p2 Dom deluje prav tako kot bi

bil %e kupljen. Slovensko drugtvo
ima vso mognost, da se posluZuje
Doma po togkah, ki so bile objav-
ljene v prejénji Stevilki MISLI,
obenem pa zbira denar za nakup
hige na svoje ime.

Ker je zdaj napravljena ta
sprememba, bo odslej pobiralo
prispevke za Dom, darove in poso-
jila, Slovensko druitvo in ne veé
patra. To velja od dne, ko bo pri-
dujoda #tevilka MISLI v rokah
narognikov. Prav tako bo odslej
drugtvo vodilo zabave v Padding-
ton Town Hall dvorani in sprav-
ljalo dohodke v svojo blagajno za
nakup Doma.

Podpisani zeli Slovenskemu
drutva veliko uspeha. Bog daj,
da bi svojo namero izvedlo v naj-
krajem gasu. Ker ima drustvo z
Domom iste cilje kot sva jih imela
patra, priporo¢am namero Slovens-
kega druitva v blagohotno nak-
lonjenost vsem Slovencem v Av-
straliji, posebno onim v N.S.W.
Dosedanjim dobrotnikom Barago-
vega Doma, ki so ali z delom ali
denarnimi prispevki pomagali po-
staviti Dom na noge, pa prav is-
kren BOG PLACA]. — P. Bernaid
Ambro#ig.
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»»CITIZENSHIP CONVENTION [957¢

To_ porocilo je napisal za MISLI
Milivoj Lajovic, ki se je udelezil kon-
vencije kot delegat v imenu sydneyske
organizacije “Good Neighbour Coun-
cil.” Stejemi si v cast, da smo imeli v
Canberri zastopnika Slovencev,

NE 22. JANUARJA je minis-

ter za imigracijo, g. Townley,
odprl v Canberri osmo zborovanje
o drzavljanstvu, To zborovanje se
v§i vsako leto priblizno ob dnevu,
ko (26. jan.) slavimo avstralski
praznik ,Australia Day.”

Na to zborovanje pride priblizno
200 zastopnikov, ki predstavljajo
vsa drusstva in organizacije girom
po Avstraliji. Na ta naéin dobi
federalna vlada mnenja in kritiko
vseh slojev o svoji imigracijski po-
litiki. Do besede pridejo cerkve,
dobrodelne organizacije, delavske
unije, zdruzenja delodajalceyv, poli-
ticne stranke — z eno besedo; vsi
tisti, ki se zanimajo za vprasanje
naseljevanja v Avstraliji.

Na prvem takem zborovanju
leta 1950 so wustanovili drusstvo,
ki se imenuje Good Neighbour
Council in ima namen pomagati
vsem imigrantom, da se prilagodijo
novemu okolju. Danes je ta organi-
zacija razsirjena po vsej Avstraliji.
V njej so zastopane vse narodnosti.

V otvoritvenem govoru je mi-
nister- Townley med drugim izja-
vil:

.,V desetih letih, odkar se je iz-
krcal prvi nov naseljenec od po-
vojnega milijona, se je slika Av-
stralije  popolnoma spremenila.
Proizvodnja jekla se je zvigala za
vei kot 100%, cementa za 759, in
bakra za celih 2009%,. Nastale so
ogromne industrije, ki ne bi mogle
nikoli nastati brez sodelovanja imi-
grantov. Naga Zivljenjska raven se
je moéno dvignila, vendar pa gos-

pod in gospa Avstralija §e ne
vesta, komu se imata za to zahva-
liti. 8e je pomanjkanje stanovanj,
cest in drugih javnih naprav,
vendar pa bomo vse to lahko pre-
mostlili, ¢e bomo dovolili, da se
pritok novih naseljencev nadaljuje
ge za prihodnjih pet let. Nobenega
dvoma ni, da novi naseljenci dajo
Avstraliji ve¢ kot dobe od nje
nazaj. Ko proslavljamo Australia
Day, smo lahko ponosni na uspehe,
ki smo jih dosegli v 10 letih s
pomotjo svoje imigracijske politike
in lahko z zaupanjem zremo Vv
bodoénost.”

Gospod Gollan, pomozni minis-

ter za N.S.W. je izjavil, da je nujno p

potrebno priznati evropkim zdrayv-
nikom njihove diplome, da bodo
lahko brez ovir vriili v Avstraliji
svoj poklic.

Predsednik avstralske Zveze de-
lavskih unij (A.C.T.U.), g. Monk,
je v svojem govoru poudaril
sledece:

»Danes je teze dobiti zaposlitev.
Novi naseljenci, posebno oni, ki
ne obvladajo dobro anleiéine,
imajo veé tefav pri iskanju dela
kot Avstralci. Vendar pa to Se ne
pomeni, da je zavladala pri nas
velika brezposelnost. Ce ni najti
dela v enem predelu Avstralije, se
pa lahko dobi v drugem. Nobenega
razloga ni, da bi kdo povzrogal
zmedo zaradi pomanjkanja sluZb.
Naj navedem nekaj stevilk o neza-
poslenosti drugod po svetu.

Velika Britanija ima 0.99%, ne-

zaposlenosti; Nizozemska 0.87%;
Zahodna Neméija 2.6%,; Austria
4.19,

ZDA, ki jo mnogi smatrajo za
dezelo popolne zaposlitve in zelo
visokega Zivljenjenjskega  stan-

darda, je imela v juniju 1956 4.2%,
nezaposlenih.

Pri nas pa ima W.A., Kkjer je
trenutno najvedéja nezaposlenost,
malo manj kot 19, nezaposlenih.
V drugih nagih drzavah je neza-
poslenost popreéno samo 0.37,."

Sir Tan Clunie-Ross, predsednik
C.S.I.R.O., je poudaril, kaksno
vlogo igrajo novi naseljenci v
znanstvenih krogih in univerzah.
V CS.IR.O., ima 3500 usluzben-
cev, je priblizno 10 %, vsega osebja
novih naseljencev in to od pomoz-
nega asistenta v laboratoriju do
gefa oddelkov.

Commissioner za Snowy Moun-
tains podjetje, Sir Hudson, je izja-
vil, da sta med tremi usluzbenci
pri podjetju dva imigranta, vsi so
se prilagodili novequ okolju in
skupno z domagini posekali sve-
tovni rekord v kopanju tunelov. V
zadnjih 3 letih je dalo podjetje
novim Avstralcem popolno enako-
provnost s starimi v napredovanju
v sluzbah in §e posebno pri delitvi
stanovanj. Nikogar ne vprasajo,
odkod je priel, upostevajo samo
znanje.

"Sploh se je vefina govornikov
izrazala zelo ugodno o priseljencih.
NaVedel sem pa le nekatere, ki so
nam v posebno éast, ¢e ne tudi v
ponos. Seveda je pa bilo tudi dosti
kritike, na prvem mestu zaradi
premahjnega zanimanja za angle-
géino. Imigranti se premalo potru-
dijo, da bi se nauéili jezika dezele.
Druga pritozba je bila, da jih je
samo 309, doslej zaprosilo za dr-
7avljanstvo. Zastopniki imigrantov
so pa tudi svoje povedali. Posebno
so poudarili pomanjkanje stano-
vanj, zapostavljanje izobrazencev
pri dodelitvi zaposlitve in slabe
pogoje, ki jih je najti v hostelih.
| Naj zakljugim s tem, da povza-

; mem glavno misel zborovanja, ki

naj jo vsakdo dobro premisli.
Znanje angle§iine je za imigrante
nujno potrebno. Ni mogoce urediti
tako, da bi dobili dobro zaposlitev
taki, ke jezika ne obvladajo, zakaj
takemu ni lahko dopovedati, kaj
naj dela in kako. Podjetja se boje,
da bi jim taki bolj &kodovali kot
koristili. Sicer je pa tudi za vsak-
danje zivljenje v druzbi znanje
anglestine nad vse koristno —
vsak od nas naj se resno potrudi,
da se ie kar najhitreje nauéi!

<.>___

OPOZORILO

ZE ZDA]J je éas, da si narogite
knjige DRUZBE SV. MOHORJA
V CELOVCU za leto 1957 (Koledar
za 1958).

Cela kolekcija knjig vas stane
£1/0/0. Lahko poiljete to vsoto
na MISLI ali prineste osebno v
Slovensko pisarno v Baragovem
Domu, Sydney. Sprejeli smo PO-
VERJENISTVO za VSO Avstra-
lijo na proénjo iz Celovca.

Naroéniki bodo prejeli narogene
knjige NARAVNOST iz Celovca
okoli Boziga 1957. HITITE 2z
naroganjem! — P. Bernard, Drago
Tlijas.

+
NAROCAJTE KNJIGE!

Imamo vegjo zalogo slovenskih
knjig, povestvno-zabavnih in po-
ugnih. Lahko jih dobite, ge piSete
na naslov MISLI ali pridete osebno
v Baragov Dom (121 Queen’s St.,
Woollahra. Tel. FB1085).

Imamo tudi SEZNAM in CENIK
knjig. Piite ponj in ga boste ta-
koj dobili. Ne odlagajte, da boste
imeli dobrega branja za proste dni
in vedere.

N_]EGOVI ORUMENELI prsti
$o za hip spustili volan.

Gospod Gluck iite cigareto. Ne
odmakne pogleda od ravnega
cestnega traku. Veliki zeleni Pac-
kard drvi: 70 milj na uro.

Mariko prevzema opojnost di-
VJEgR veétra, zanos premagovanja
razdalje in ¢asa; opojnost, da se
girijo nosnice, da ji vihrajo lasje
ob odprtem oknu, da bi posne-
mala malo Patsy, ki ploska in
hlepi: Se, oh ge!

»Ne presojajte mapaéno mojega
vprasanja.”

Prsti so se za drobec sekunde
trdneje oprijeli krmila.

., Kaj vam daje to vedrino? Ne
poznate zivljenja — ne odkima-
vajte! in ga spoznati nodete. Je
na dnu tega beg pred boleéino in
razogaranjems"

Za hip je prestal.

aje to vera?”

Ozgano grmiéje, levo in desno
gola, prazno strle¢a drevesa, &érni-
kasta trava .... 8e celo najbolj
trdozive, najodpornejse rastline je
ta poSastni avstralski pozar unigil.
Ogenj in suSa, ozgana, dolgodasna
pokrajina . . . .

Kako se je kar naenkrat domis-
lil teh vpraganj? Ali ni dovolj
truden od dolge voZnje, od nepre-
stanih  radovednosti  razvajene
Patsy? Cemu hoée vedeti miselnost

Marike in ji pogledati v no-
tranjost?
Marika je tako mlada. Ne-

PEGE NA ROKI

izkugena. Bori se, da bi premagala | vam znala govoriti kot &utim.

osuplost nad nenadnim vpra-
ganjem, obenem skusa kaj razlo-
ziti, povedati o sebi. Besede . . .

Njegove pegaste roke jo motijo.
Kratki, kvadratasti nohti, trde
dlani. Ne more odtegniti pogleda
od teh rok. Nekje je ¢itala, da
more§ iz rok razbrati élovekov
naéaj. Knjige . . . .

Gospod Gluck jo skoraj uzaljeno
pogleda:

»S5e vam zdi
smesno?”

Kako? — Oh, seveda! Nekaj jo
je bil vpragal. In ona se smeje.
Kako je neolikanal

»Ne, ne, za trenutek sem po-
mislila, kako je vse moje izkustvo
in poznanje éloveskih odnosov —
sveta, kot temu pravimo — nabrano
le iz knjig. In iz pripovedovanja.”

Gospod Gluck razmiglja, Ali pa
morda e niti ne ve ve¢, kaj je
vprasal. Véasih se zdi Mariki kot
njen o¢e: mozat, razumen, uspel
¢lovek. In vendar . . ..

Nekaj je v tistih njegovih rdece
obrobljenih oéeh, nekaj je skri-
tega na dnu vsakega nasmeha. Kot
bi vse njegovo bitje iskalo poti,
ki ji ni najti sledu v lastni dru-
zini. Patsy se ga oklepa, svojega
oceta, a e ta otrogka ljubeznivost
je vsa povrsna.

+Vidite, gospod Gluck, ne bom

moje vpradanje

| Tudi ko bi popolnoma obvladala
ta tuji jezik, bi ne znala razloziti.
Vera ni matematika. Cuti§ jo v
srcu, dozivlja§ njen blagoslov, ki
se kot ziva mo¢ razliva v vsak dan,
v sleherno dejanje. Z vero, ki je
predvsem ljubezen, éudovita, ne-
premagljiva ljubezen, je vse lahko.
Clovek, to ubogo krhko bitje,
spozna svoj cilj. In ta zavest ga
obnavlja, krepi in vodi — oh, saj
ne vem, ali ste mogli dojeti . . . "

Gospod Gluck gleda predse.

»Nocem vas zaliti, Marika, in
ge manj jemati vam va§ radostni
svet. Morda sem zdaj 7e prestar.
Ne, ne ugovarjajte!”

Nenadoma se je obrnil in ji
pokazal levico.

,,Moje roke poglejte: vse te
giroke lise. Ostale so kot sled
tezkega dela s kislinami. Petnajst
let sem delal po devetnajst ur na
dan. Danes imajo moji vse: higo,
avtomobil, zavarovalnino §tirideset
tiso¢ §terlinov. Vse, Marika!”

Avstralska pokrajina se ne
spreminja. Razkropljeno govedo,
tu in tam sledovi gozdnih pozarov,
razraslo grmovije evkalipta.

»Ali veste, kaj se pravi garati
od gtirih zjutraj do polno¢i, dan
za dnem? Zid, emigrant, ki se bori
za goli obstoj! So nekateri, ki pri-
vogéijo, veste .., "

Utrujenost mu meg¢i poteze;
obraz, postava, vse medli. Ostaja
samo bistvo ¢loveka, tiste grobe
roke, ki postajajo simbol njegove
osebnosti. :

Tako tezko je Mariki, Gluck ji
odkriva svojo rano, njej, tujki.
Clovegki duh zavije viasih na naj-
bolj éudne poti. Ko je élovek
truden, ko se mu zazdi, da mu po-
jenjuje pogum, ko je zivljenjski
vrvez postal neznosno breme —
takrat si najde mogi in tolazbe v
izpovedovanju.

»Konéno sem uspel. Proti vsemu
in vsem. Zazivel sem za vsa leta,
kopié¢il z obema rokama slast in
sladkost zivljenja. Zivel sem divje,
s trepetajoéim koprnenjem po

vseh izgubljenih letih. Dnevi
slave in vrhunca . . .".

i e ATERE. S

Marika dojema. Ne razume,
a sluti. V njem ni srece. Sama
praznota, brezmiselnost, lov za
prazno senco.

Da je vainejge ono drugo,

globlje Zivljenje? Naj mu Marika
to pove? Da je srefo treba iskati
v srcu in ne v denarju? In kako
naj mu pove?
* ¥ ¥

Ko pisem zdaj na robu ogrom-
nega hrumecegda mesta, skuSam
najti ono pravo besedo, ki je
temu ¢loveku nisem znala po-
vedati.

In se mi dozdeva, da jo je ze
sam nagel.—Neva Rudolf,
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SLOVENSKE SOLO y Velikem
Buenos Airesu je v letu 1956 obis-
kovalo 305 otrok. Vzdriujejo jih
na ve¢ krajih. Drustvo Slovencev
je prispevalo za vzdrizevanje v
omenjenem letu skoraj 7,000 peso-
sov. To je ze velika vsota, vendar
se dale¢ ne zadostna, da bi se vsem
potrebam ustreglo. Druitvo ape-
lira na slovensko javnost za vedje
stevilo aktivnih plagujocih élanov,
da bo mogote Se veié narediti za
slovenske sole.

* ¥ %

TRETJA SVETOVNA VOJNA
je baje skoraj izbruhnila proti
koncu preteklega leta. General
Zukov je imal pripravljenih 6,000
tankov v Vzhodni Nem¢iji, veliko
stevilo letal, 4 milijone vojakov
in neizmerne mnozine orozja vseh
vist — ¢akal je primernega tre-
nutka, da izda povelje za pohod
proti zapadu. Tisti trenutek ni
prisel, ker se je razvedelo, da je
tudi Amerika na podoben naéin
pripravljena, éeprav ni svoje pri-
pravljenosti kaj prida razglagala.
Vrhovni poveljnik NATO, Gen-
eral Garuenther je posvaril: ,, Tako
gotovo, kot sledi dan noéi, bo
sovjetska zveza unicena, ge Kre-
melj pritisne na gumb in zaéne
vojno.”  Pravijo, da je ta izjava
dala Kremlju misliti in Zukov ni
margiral,

* % #

TITOVA POLITIKA nacional-
nega komunizma je nevarna sve-
tovnemu komunizmu, tako je izja-
vil kitajski Cuenlaj in poudaril,
da  bo Kitajska ostala zvesta
Kremlju. Poljski komunisti so se
zavzeli za Tita in ga branili. Cuen-
laju so naprtili ocitek, da . se
vmesava v notranje zadeve Jugo-
slavije.

* %

V DOLINI PRI TRSTU je ob
rakvi pokojnega pevca Cuka kar
v cerkvi spregovoril tudi Zupan
Lovriha, komunist. Slavil je pokoj-
nikove zasluge za narod in zahte-
val da mu zapoje v isti cerkvi
tudi vagki zbor komunistov. Zup-
nik Stuhec je skual Zupana usta-
viti, ¢e§ da v cerkvi pai nima be-
sede, mozakar se pa za to ni zme-
nil. Zadeva je §la pred oblasti in
verniki upravi¢eno pri¢akuje, da
bo taka predrznost nadalje zabran-
jena. Pozneje se je zvedelo, da je
bil Lovriha za nekaj ¢asa suspen-
diran od zupanske sluzbe.

NA POLJSKEM so se vrsile
svobodno volitve, zmagala je pa z
veliko veéino komunistiéna stranka
pod vodstvom Gomulke. To ne-
pricakovano zmago razlagajo s
tem, da se je narod bal sovjetske-
ga maféevanja, ¢e bi ne volil ko-
munistov. Komunisti so grozili,
da se bo na Poljskem ponovila
madzZarska tragedija, ¢e bi volitve
spravile na vlado protikomuniste.
Na drugi strani je pa tudi res, da
je Gomulka dal narodu precejinje
svobo§gine, zlasti tudi v verkem
pogledu. Zato se veéini volilcev
ni prehudo upiralo, ko so glaso-
vali za Gomulkovo listo.

* ¥ %

STEVILNI ITALIJANSKI KO- |

MUNISTI so se po obisku v Polj-
ski, Madzarski in Ceghoslovagki

Z VSEH VETROV

i

tako razogarali nad koemunizmom,
da so izstopili iz komunistiéne
stranke. Med temi ljudmi so tudi
slede¢i italijanski pisatelji: _Vasco
Pratolini, Elio Vittorini, Dome-
nico Rea, Franco Fortini, Italo de
Tuddo, Antonio Giolitti in se
drugi. S. komunistiéno stranko pa

 se je sprl tudi rdedi italijanski

) vom

slikar Giovanni Ommicioli.

* & %

PORTUGALSKA JE EDINA
dezela na svetu, ki se more upravi-
¢eno imenovati kri¢anska sta-
novska drzava. Vlada Portugalske
je pod vodstvom dr, Salazarja ze
leta 1933 .izdelala gospodarsko-
socialno in polititno ustavo ali
na¢rt, po katerem se uravnava
javno zivljenje Portugalcev. Ta
naért v glavnem temelji na nau-
kih papeskih socialnih okroznic.
Pri oblasti in upravi portugalske
drzave sodelujejo zastopniki osem-
najstih stanovskih zbornic ali kor-
poracij; zastopniki mestnih in po-
dezelskih ob¢in;  ¢lani politiéne
ali zakonodajne zbornice; zastop-
niki javne uprave in vlada.

* * %

LETA 1846 SO USTANOVILI
v Melbourne-u ¢asopis, kateremu
so dali ime ,, Argus.” List je zivel
in zivotaril; dozivljal je zmage in
poraze. Polagoma se je razvil v
velik, moc¢an dnevnik. Toda ne-
davno je ta mogoéni jutranjik po
110 letih obstanka prenehal izha-
jati. ,,Argus” je bil eden naj-
veéjih in najstarejsih fasopisov v
Avstraliji, v zadnjih sedmih letih
pa je postal tudi eden najslabsih
avstralskih  dnevnikov. V teku
svojega zivljenja je ,Argus” po-
gosto napadel ‘katolisko cerkev in
njene voditelje. Mnogi obzalujejo,
da je ,Argus” prenehal izhajati,
mnogi pa so veseli, da ga ni veg.

® % &

FRANCOSKA NARODNA
SKUPSCINA je s 544 glasovi proti
32 odobrila nagrt za vrtanje pre-
dora skozi planino Mont Blanc.
Delo bodo izvrSevali pod vodst-
neke italijanske in neke
francoske druzbe. Predor bo 12
kilometrov dolg in bo stal ogromne
vsote denarja. Italija bo prispevala
5 in pol milijard lir, Francija pa
5 milijard frankov.

x®= & =

DIKTATIOR GENERAL
FRANCISCO FRANCO je pred
nekaj meseci uradno izjavil, da
je obstojeée socialno-gospodarsko
stanje v Spaniji zelo zadovoljivo.
Kmalu nato so-trije §panski skofje

izdali pastirska pisma, v katerih
so obsodili kriviéno refitev de-
lavskega vpraganja., Z obzalo-

vanjem so poudarili, da prejemajo
spanski delavci prenizke plage in
da bogati §panski industrijalci ne
placujejo dovolj davkov. Skofje
predlagajo zvianje delavskih plac,
povetanje davéne obremenitve za
ljudi, ki imajo velike dohodke, in
pa ‘ustvaritev naérta, po katerem
bi §panski delavci mogli- postati
solastniki podjetij, v katerih so
zaposleni.

ORKESTER, PEVSKI ZBOR
in solo pevci - slovenskega drzav-
nega opernega gledaliféa so up-
rizorili opero ,Ljubezen treh po-
maran¢,” ki jo je ustvaril ruski
skladatelj Prokohjev. Celotno iz-
vedbo opere so posneli na gramo-
fonske plosée ,,Phillips,” katere so
sedaj ze na prodaj v Avstraliji. V
omenjenem opernem delu nasto-
pajo med drugimi tudi sledegi

slovenski pevci: Ladko Korogec
(bas); Janez Lipusiek (tenor);

Bogdana Stritar (mezzo-soprano)
in ge drugi. Orkester dirigira Belo
Leskovic.

* * ¥

ODKAR SO RUSI IZVRSILI
pokolje v Madzarski, se je §tevilo

Page lhres

komunistov v Veliki Britaniji
zatelo manjgati. Istogasno pa je
zatelo upadati tudi §tevilo narog-
nikov angleskega komunisti¢nega
lista , The Daily Worker.” Mnogi
komunisti so odpovedali naroénino
in odklonili prejemanje tega ¢aso-
pisa.
* W

MADZARSKE SOVJETI niso
pustili na pot, ki je bila dovoljena
Poljski, zaradi tega — tako vsaj
nekaterri razlagajo — ker si Sovje-
tija hote na vsak naéin ohraniti
svobodno in odprto pot skozi pa-
nonsko ravnino na Balkan in od
tam v Sredozemlje. To je baje
njen cilj za bliznjo ali daljno bo-
doénost, kakor bo paé dopuséal
svetovni polozaj.

ARHITEKT JOZE PLECNIK UMRL

EDELI SMO, da mora umreti

kot vsak smrtnik. Ze lansko leto
so prihajala poroé¢ila iz domovine,
da je mojster Pleinik — tako je
bil splo§no znan — tezko obolel, a
da se krievito brani zdravnikov.
Slednjié je Bog tudi njega, zves-
tega svojega sluzabnika, poklical
k sebi. Ljubljana je z njim iz
gubila — in vsa Slovenija —
velikega moza, velikega umetnika.

Ob smrti Jozeta Ple¢nika lahko
zapidemo besede, ki bi ob smrti
kakega drugega izzvenele le kot
pietetna oddolzitev v spomin po-
kojnika: smrt ga je iztrgala sredi
dela, ¢eprav je njegova zivljenjska
pot prisla ze do petinosemdesete

postaje. Ta zivljenjska pot je bila -

dolga in bogata. Zalela se je dne
23. jan. 1872 v Llubljani, iz rojst-
nega kraja ga je vodila v Gradec
in na Dunaj, pozneje |v Italijo,
nato v Prago. Takoj po prvi sve-
tovni vojni je prevzel mesto pre-
davatelja na tehniéni fakulteti v
Ljubljani in ji ostal zvest vse do
svoje smrti.. Da je mogel ostati
doma, je leta 1920 odklonil ime-
novanje za profesorja arhitekture

na pragki umetnostni akademiji.

Pleénik si je ne samo v domo-
vini, ampak tudi zunaj njenih mej
postavil trajen spomenik. Kdo od
nas ne ‘pozna njegovih del: Na-
rodna in univerzitetna knjiznica v
Ljubljani, Zale, Krizanke in tako
dalje. Vse to Ljubljana dolguje
Pleéniku Nebroj cerkva in prapo-
rov nosi njegov pec¢at. Visek vsega
Pleénikovega dela je |pa gotovo
preureditev gradu Hradéani v
Pragi za sedez predsednika repub-
like. To je napravil na povabilo
T. G. Masaryka.

Za wvse zasluge je Ljubljana
Pleénika ze pred desetletji izvolila
za ¢astnega me§¢ana, a bil je po
vsej pravici tudi ¢astni élan mno-
gih tujih univerz.

Pogreb pokojnika je bil dne 10.
jan. 1957 iz njegovih mogoénih
Zal na ljubljansko pokopalisie,
kjer je zemlja pomrtne ostanke
sprejela v svoje varstvo. Pogrebne
obrede je opravil §kof Vovk.

Avstralski Slovenci se klanjamo
Ple¢nikovemu spominu in mu
klicemo: Slaval — Janez iz Bris-
bana.

AT

Slovenci

Ui

v Perthu in okolici!
Kupujte vse svoje potrebidine
najvedji trgovini Zapadne Avstralije

pri BOANS-u
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Slovenske Plosce

Se nekaj jih je v zalogi. So
same “‘Longplay records’” 33 1/3,
Narodne pesmi (Pri farni cerkvici
itd.), na drugi strani plesni koma-
di. Cena za komad £2-15-0.
Narocajte na naslov:

Ivan Krajne
Lot 32 Thompson tS.
Norlane, Geelong, Vic.

AVE MARIA KOLEDAR
za leto 1957
je prisel iz Amerike te dni in je
zelo lep. Stane 10 §il., po pogti 11.
Narogajte na naslov MISLI.

Ave

Povejenika xa Avstralijo sta:

Maria

je prelep verski mesecrik, ki prihaja iz Lemonta v Ameriki.

Rev. Bernard Ambrozié, 66 Gordon St., Paddington, NSW.
Rev. Bazilij Valentin, 19 A’Beckett, St., Kew, Vic.
Vse stevilke za 1956 so §e na ponudbo.
List stane za vse leto po posti £1.10.0.
Kdor ga osebno vzame pri poverjeniku, samo £1.0.0.
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EA CULPA! Tu nekaj vrstic, | Marka.
: ki mi jih je poslal star pri- Prav: Imel bi marsikaj reéi.
jatelj iz Melbourna: Napak: Imel bi marsikaj za reéi
,olovenci tako radi kritiziramo. Prav: Danes gre za to, da ku-

Saj je res: MISLI so vse prej kot
zadovoljive. Toda potrkajmo se na
prsi_in priznajmo, da najvedji
kritiki niso pripomogli prav nig
k izboljsanju. Zakaj pa ne osnujete
uredniskega krozka?”

Kar se Slovenskega drustva in
Doma tice, pa pige:

»Zelim vam vso sreéo. Sem po-
polnoma prepri¢an, da se s fanti
da delati, toda prej jih morate
prepricati o vadi iskrenosti. Imejte
v vidiku konstruktivno delo, pa
boste Zeli Vi in vsa naga skupnost
uspeh. Za ostvaritev neke vseavstral-
slovenske zveze bomo pa (Slovenci
v Melbournu) vedno. Pozdravel —
Slavko Zerdoner.”

* * *

V roke mi je prigla knjizica iz-
rugéini. Kupil sem jo v knjigarni,
branih pesmi Franceta Preierna v
ki prodaja literaturo, tiskano za
Zelezno zaveso. Cena je bila en
Siling. V Moskvi stane en rubelj.
Ceprav nizka cena nedvomno sluzi
p_ropagandi, je obenem tudi lahko
videti prednosti velikega naroda,
ki si more privoséiti visoke na-
klade. Naj bo Ze kakorkoli, je le
presenecenje gitati v tem lepem
slovanskem jeziku kitico iz , Ze-
lezne ceste”:

Skoro vistrojat dorogu,

Ponesutsja poezdal

Poletu v ¢uzje strani

Iz Ljubljane ja togdal

- - L

Ta beli prostor naj nas opo-
minja: Zrno do zrna pogaca,
kamen do kamna palaga. Zato
vsaj en kamen za — Slovenski dom
v Sydneyul

* * »

Na prvem obénem zboru Slo-
venskega drudtva v Sydneyu, kjer
je zahtevalo prerejetavanje drust-
vene ustave dokaj napora, so si
nekateri udelezenci ustvarili hiter
odmor in se zatekli k opkrepéilom.
Eden poznanih humoristoy, ki se
s tem ni strinjal, je z zanosom za-
klical: Klobasojedci, prisostvujte,
tukaj se vendar refuje usoda slo-
venskega narodal

To me je spomnilo na parlament
v Canberri. Tam mora predsednik
veckrat poslati hisnega mojstra po
poslance v bar. Razlika je, da po-
slance tudi mi plaéujejmo.

\ * * -

Dobro je vedeti, kaj je pravilno
pisati, in kaj ne.

Prav: Gospe sem dal knjigo.
Napak: Gospej sem dal knjigo.

Prav: Orel je poletel na vigje
mesto, Toda: Sokol leta vige kot
vrabec.

Prav: Joze, Jozeta. Toda: Marko,

pimo Slovenski dom. Napak: Danes
se gre za to, da kupimo Slovenski
dom.

Prav: Eden nas se je opogumil.
Napak: Eden izmed nas se je
opogumil.

Prav: V primeru poplave. Napak:
V slugaju poplave.

Toda: Njega ni obogatila prid-
nost, ampak slugaj.
- - »

Nedavno sem sluibeno srecal
mlado zeno. Nisem vedel, kakine
narodnosti je, dokler mi ni po-
vedala imena, ki je zvenelo ti-
piéno slovensko. Bila je vesela, da
je po enem letu bivanja v Avstra-
liji naletela na Slovenca. Bila je
Primorka. O svojem mozu je rekla:
Z njim je kriz. Ne ve, ali je
Slovenec ali Italijan.

* * *

Videl sem dve lepi preprogi. ki
bosta prva dobitka za sretolov v
sklad Slovenskega doma v Sydneyu.
Nadaljnji dobitki so: Nag slikar
Stanko Rapotec podari lepo sliko.
Prav tako lepa bo namizna ura,
Ki stane £13-0-0. Galon olivnega
olja bo osregil slovensko kuharico
(ali kuharja). Dve kokosi, ki ju
ze dobro pita g. Janez Perko v No.
Sydneyu, tudi ze ¢akata, da ju bo
nekdo kupil za dva gilinga. Pray
tako tucat steklenic piva, ki je
zadnji ali tolazilni dobitek tega
srecolova.

Zrebanje bo na velikonoéni za-
bavi Slovenskega druitva v Pad-
dington Town Hall dvorani. Kot
omenjeno, sregke so po 2 §ilinga.
Segajte prav pridno po njihl

» L L

Lepo bi bilo, ¢e bi v bodoce
slovenske organizacije po svojih
zstopnikih  pridakovale novodosle
rojake v pristanig¢ih ob prihodu
parnikov. Pozdravile bi jih, nudile
pojasnila in vsaj takim, ki bi
utegnili biti v hudih stiskah, nu-
dile tudi denarno pomot. To bi
zelo dobro vplivalo posebno na
one Slovence, ki so izgubili zau-
panje v svoj lastni narod.

* - -

Cas se odmika. Neprijetno me
je zadelo, ko sem zapazil, da sem
po enajstih letih emigracije poza-
bil dokaj nagih besed. Pa tudi
drugi spomini bledijo. V argen-
tinskem slovenskem ZBORNIKU
sem nedavno zapazil dve kitici moje
pesmi, ki sem jo naredil pred 14
leti, Bila je moja edina pesem. Pri
najboljsi volji pa nisem mogel v
spominu obnoviti ostalih dveh
kitic . . .

Obnavljajmo spomine in slo-
vensko besedol

ZBORNIK-KOLEDAR Svobodne Slovenije je dospel. Izredno za-
nimiva knjiga. Narogajte pri MISLIH. Cena £1-0-0. Po podti dva

silinga za znamko,

Iz Victorije in S.A. ga narofajte na naslov:

P, Basil Valentin,
Padua Hall, 19 A’Beckeit St.,
KEW, Vic.

UTRINEK O PRIMORCIH

Primorsko ljudstvo se mi je ved-
no smililo. Bili so 25 let tlageni in
preganjani, mnogokrat so morali
bezati z lastne zemlje. Toliko let
so sanjarili o svobodi, tudi kri in
zivljenje so Zrtvovali zanjo. A ko
so bili ,,osvobojeni,” so morali
znova bezati v tujino, kjer nada-
ljujejo s sanjami o domu, svobodi
in svojem Krasu.

Kras je kosidek slovenske zemlje,
ki jo je tujec najbolj opustogil in
ji ukradel njeno naravno lepoto.
Toda za slovenskega tloveka Kras
ni nikoli izgubil lepote in privlag-
nosti. Morda se ti res zdi preved
kamenjast in pust, dokler ga od
blizu ne pozna§ in ne Zivi§ na
njem. Ko si‘pa enkrat zadihal nje-
gov zrak, te prevzame novo spo-
znanje. Zaljubi§ se v osamljene bo-

rovce, brinjaste grmice in kamne,
obrasle z neznim mahom. Kadar
za¢ne pihati kragka burja in
stopi§ na prosto z zavihanim ovrat-
nikom, da te prepiha in utrdi, zag-
ne§ razumevati ljubezen Krasevcev
do zemlje in zvestobo do jezika.
Ko sem hodil po kragkih vaseh na
sprehode in se spus¢al v pogovore
z nasimi ljudmi, sem se spomnil,
kako je v prvi svetovni vojni, ko
so v rimskem parlamentu slavili
lagko zmago in 4,000 lagkih voja-
kov, padlih za ,sveta tla del nostro
Carso,” nekdo nejevoljno vzklik-
nil: ,, Troppo per quella terra,
dove sono troppi sassi e troppi
slavi — prevet za tisto zemljo, kjer
je preved kamenja in preveé Slo-
vencev . . .
R.R., N.S.W.
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ZABAVE V PADDINGTON HALL-U, SYDNEY,
V LETU 1957

1. Predpustna: Nedelja 24. februarja.
2. Povelikonocna: Valikonoeni ponedeljek, 22. aprila.

3. Zimska: Nedelja 9. junija.

4. Spomladanska: Nedelja 6. oktobra.
5. J. Pobozicna: Na Stefanovo 26. decembra.

Dohodki od vseh navedenih zabav pojdejo v blagajno Slovenskega Doma.

SLOVENCI NA

FRANCIJI JE sedaj kakih

24,000 slovenskih naseljencev.
So taki, ki tam zivijo Ze nad dvaj-
set let, in taki, ko so komaj prisli.
Stari naseljenci so po veliki vedini
rudarji. V Parizu in okolici je
tudi nekaj uspesnih obrtnikov.
Po vsej Franciji so raztreseni nasi
kmetovalci. Po drugi svetovni
vojni sprejema Francija nage ru-
darje in kmetske delavce. Tudi v
drugih poklicih se nekateri usta-
nove tam, vendar so ti bolj redki.
Kmetske delavce in rudarje pa
radi sprejemajo in jih narvnost
iscejo.

Na splo§no moramo reéi, da
Francija z nadimi begunci lepo
ravna. Poseben urad v Parizu jih
zasligi in e je vse v redu, dobe
takoj potrebne dokumente in
dovoljenje za prebivanje in delo.

Zivljenje v Franciji za begunca
zafetnika ni ronato, pa tudi o-
bupno ne. Toliko zasluzi, da se
skromno pretolée. Ce gre v rud-
nike, zasluzi mnogo bolje, dela pa
seveda veliko teZje. Stari naseljen-
ci v rudarskih krajih so se tam
kar za stalno naselili. Mnogi so
7e v pokoju. Nekaj druzin ima
svoje domove ali rudarsko higico,
ali kmetko hiso in posestvo.
Vsako leto gredo ti nasi ljudje v
razmeroma velikem §tevilu obiskat
svoje drage v Slovenijo. Veéinoma
ti Se niso francoski drzavljani.
Drzavljanstvo ni prav lahko dobit
in pred drugo svetovno vojno
nagi v Franciji sploh niso mislili
na to. Smatrali so svoje bivanje v
Franciji zgolj za zafasno, teprav
so bili tam ze desetletje.

Dejstvo, da nasi ljudje potrebu-
jejo vsako leto jugoslovansko vizo
za obiske doma¢ih, izkorisiajo
nekateri komunistiéni diplomatski
in konzularni uradniki Jugoslavije.
Kar naravnost groze, da taki, ki
se izjavljajo proti komunizmu ali
se obnagajo kot protikomunisti,
taki, ki so ¢&lani cerkvenih in

FRANCOSKEM

verskih organizacij ali pri svetnih
drustvih s katoligkim programom,
pevci pri cerkvenih zborih, ne
bodo dobili vize. To groznjo tudi
izvajajo. Posebno je ta pritisk hud
v podroéju konzulata v Strasburgu.

Nikjer nisem sligal, da bi nasi
naseljenci v Franciji bili brez dela
in zasluzka. Tisti, ki so vojno pre-
ziveli v Franciji, tozijo, da so
mnogi vse izgubili. Naselbine v
zapadni Franciji so bile evakuirane
in ko so se po vojni ljudje vrnili,
so nagli svoje domove izropane in

porugene. Ker nasi ljudje niso
drzavljani, niso dobili nikake
odikodnine.

Novi naseljenci so skoraj sami
mladi fantje in dekleta. Lepo se
razumejo s starejiimi in zado-
voljni so, da so se zatekli v Fran-
cijo. Nekateri prav pridno poma-
gajo pri slovenskih drudtvih in
prireditvah.

V Parizu sem se sestal s tam-
kajénjimi slovenskimi izobrazenci,
ki delajo po raznih zasebnih po-
djetjih, nekateri so pa tudi v
uradih javnega znaéaja kot stro-
kovnjaki. Razen pisatelja g. Er-
javca so to sami mlajii gospodje

. Slovenci v Parizu smatrajo,
da tam hitro raste potreba po
stalnem slovenskem uradu in pre-
hodnem preno¢i§éu, kakorsno ze
mnogi narodi iz srednje Evrope
imajo. Ne samo tisti, ki se v sedan-
jih razmerah nelegalno pretoléejo
preko meje, preko ltalije ali
preko Avystrije in Nemgije, ne
znajo jezika in si v Parizu ne znajo
in ne morejo prav ni¢ pomagati,
tudi  drugi slovenski ljudje bi
nujno potrebovali slovensko sre-
digée, kjer bi dobili navodila za za
svoja pota po mestu in po Fran-
ciji. Slovencev v Franciji je vedno
vet in opetovano prihajajo v
Pariz iz vse dezele. Vsem bi bila
nekaka slovenska pisarna nujno
otrebna. — Dr. M. Krek v. Sv.
lov.
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KRIZEM AVSTRALSKE

NEW SOUTH WALES

Bankstown: Leto kar hitro mine,
ali_mesec se mi zdi dolg, ker tezko
pricakujem vsako gtevilko MISLI.
Najlepsa hvala za Koledariek. —
Rafaela Bernes.

Albury: Prejela sem Koledargek,
lepa hvala! MISLI prav rada ¢itam.
Za mene so prava slovenska du-
sevna hrana. Zelim jim veliko us-
peha. Najrajsi imam v MISLIH
kaksne domace zgodbice in grtice,
na primer v zadnji §tevilki zgod-
bico ,Najlepsa v fari.” Ne toliko
zaradi vsebine same na sebi, am-
pak ker mi pri¢ara v spomin ne-
deljsko poletno jutro v slovenski
vasl, slovesno zvonenje, zelenje in
trto okoli hige, prazniéni obtutek
in mamo, ki kuha nedeljsko ko-
silo. Kako lepe so bile tiste nedelje!
Bilo je in ni veé Ostali so le
tozni spomini. MISLI nam jih
obujajo. List je za nas kakor
kostek domacega kraja. Pozdray
vsem Slovencem — Ivanka §tudent.

Cringila:  Sprejmite  najlepse
pozdrave in voséila za uspeh v
letu 1957, Zahvaljujem se za redno
posiljanje MISLI in posebej za
lepi Koledaréek. Ker ga ni¢ ne
racunate, prilagam poleg naroé-
nine na list 10 ilingov v sklad za
list. — Ivan Figar,

Albury: Cestitam Sydneyu na
delavnosti in zelim, da bi zeli
obilo uspehov. Ideja denarne za-
druge je tudi meni Ze dolgo casa
rojila po glavi, toda tudi druge
vrste zadrug bi bilo mogode usta-
navljati, kjer je, vet Slovencey
skupaj. Razmigljajte dalje in ustva-
rite kaj dobrega, da se bomo tudi
drugod po Avstraliji prebujali ob
prebuditvi  Sydneya. — Zvonimir
Hribar.

VICTORIA

Geelong: Tudi letos, kot lansko
leto, ponovim naroénino takoj po
prejemu pisma. To pa zato, da
ne bi izginila kuverta v kakgen
skrit koti¢ek, kot se tudi pri nas
rado zgodi. Je Ze tako, da smo
Slovenci ¢éuden narod. Porabni
sino za vse, daj nagemu ¢loveko v
1oke veliko motiko ali lopato, pa
bo vse dobro. Ce je pa treba kaj
pla¢ati, pa najveékrat sedimo na
usesih. Ce imamo delo, ni tezko
placati, kar smo dolzni. Ce pa smo
brez dela, je pa seveda tudi v Av-
straliji tezko zZivljenje. Bi 3e kaj
napisal, pa je zmanjkalo prestora
na na listku, ki ste ga poslali in
naroéili, naj na zadnji strani na-
pisemo svoje ,opombe in pri-
pombe.” — E, Porog.

Yackandandah: Posiljam Vam
novega naro¢nika, ki je edini
Slovenec v = tistem oddaljenem
kraju. MISLI so dober list, e
pomislimo, da ni veliko Slovencev
v Avstraliji. Od tega jih je na
zalost dober del, ki ze pozabljajo,
da so Slovenci. Imajo se 7e za
Avstralce in pozabljajo svpj ma-

terni jezik. List MISLI nam klice |

v spomin, kaj smo in kaj moramo
ostati. Prav lep pozdray vsem
zavednim.—Marija Habenschuss.

Melbourne: Pevski zbor Sloven-
skega kluba je pod vodstvom g.
Trampuza zapel nekaj lepih slo-
venskih pesmi. Neprijetno smo
bili preseneéni nad tem, kako
malo razumevanja imajo nagi-ro-
jaki do slovenskega petja. Gotovo
se ne zavedajo, koliko ¢gasa in
truda vloZijo nasi pevci v vsako
pesem, ki jo zapojejo. — ,, Vestnik”

Melbourne: Tudi porok je ne-
kaj v slovenski poroéni knjigi v
Victoriji. Andrej Fatur in Martina

o Zele sta se porodila dne 22, dec. v

Fitzroju in isti dan sta stopila
pred oltar melbournske stolnice
Anton 8krlj in Vida Urbangig.
Dan 29. dec. pa belezi dvojno
poroko v North Richmondu: Her-
man Jakseti¢ je podal roko Emiliji
Rutar, Rudi Iskra pa Emi Jelenié¢.
Obilo blagoslova vsem!—P. Bazilij:

Za Slovenski Dom
v Melbournu

Biti pod lastno streho pomeni
nam izseljencem mnogo. V tuji
higi nam je svoboda omejena, pod
lastnim krovom pa lahko zapojemo
in se poveselimo s prijatelji in
znanci brez strahu, da bo kdo za-
robantil na nas.

Kar pomeni za druzino lastna
higa, pomeni za vsako drustve
DOM, ki predstavlja sredisée kul-
turne in prosvetne razgibanosti
vsega drustvenega zivljenja.

Uprava Slovenskega kluba v
Melbournu si je za bodoénost na-
lozila tezko malogo, vendar hvale
vredno, da uresniéi tihe Zelje nagih
rojakov in jim postavi lastno kul-
turno ognjiséte — SLOVENSKI
DOM V VIKTORI]JL

No seji, ki se je vriila pred
kratkim, je odbor povabil v svojo
sredo priznanega najega arhitekta
CVETKA MEJACA, ki je rade
volje podal svoje strokovno
mnenje o uresnitenju nafega
cilja. Vsi se zavedamo tezke na-
loge, ki stoji pred nami, vendar
kot sinovi nagih slavnih prednikov
se moramo zavedati, da hodéemo
pod okriljem Slovenskega Doma
ohraniti na§im potomcem zaklad,
ki smo ga prinesli &ez morje v
tujino — materin jezik, SLO-
VENSKO BESEDO. Naji obiéaji,
nasa pesem in spomin na domo-
vino, n3a kultura — vse to se bo
pod streho Slovenskega Doma se
naprej ohranilo in nasi nasledniki
bodo nosili v srcu ono, kar nosimo

"sedaj mi — zavest, da smo sicer

majhni po Stevilu, vendar veliki v
nasi zgodovini in tradiciji.

Odbor je na omenjeni seji os-
noval pripravljalni odbor za po-
stavitev. Slovenskega Doma. Se-
stavljajo ga slede¢i gospodje: Z.
Verbic, S. Sajnovié¢, M. Hartman,
M. Adamig, P. Cesnik, pater Ba-
zilij, C. Meja¢ in J. Vah.

Piinted by Publicity Press (1938) Pty. Ltd.

71-75 Regent St., Sydney, for the Pub-

lisher, Rev. R. Pivko, 66 Gordon Street,
Paddington, N.S.W.

Publisher: Rev. R. PIVKO
66 Gordon Street, Paddington, N.S.W.
(za cerkvijo St. Francis na Oxford $treet)

SLOVENI]JE

V. prvem tromese¢ju bo pri-
pravljalni odbor prougaval vse
moznosti, kako naj bi se po naj-
bolj ugodnih pogojih pritelo z
graditvijo Doma. Do 31. marca
naj bi predlozil odboru Slovens-
kega kluba celoten finanéni pro-
ra¢un, kakor tudi razjasnil vse
totke o graditvi s civilno-pravnega
stali§ca.

Odbor Slovenskega kluba bo
potem na podlagi omenjenega
poroéila odloéil, ¢e so pogoji za
graditev ugodni ali ne. Odbor
kluba se v polni meri zaveda, da
lezi uresnititev nagega cilja na
vseh nagih rojakih. Le z njihovo
pomoéjo bo odbor uspel in mogel
postaviti SLOVENSKI DOM.

V naslednjih §tevilkah (Vest-
nika) bomo izérpno objavili poro-
tilo pripravljalnega odbora in
nadaljnje ukrepe klubovega od-
bora v tej smeri.

Rojake pa naprofamo, da nam
pomagajo z nasveti in 3irijo zani-
manje na na§ DOM. " § krepko
voljo in odloénostjo bomo brez
dvoma dosegli svoj plemeniti cilj.
— Vestnik, Slov. kluba, jan. 1957.

_._.,__Q_.__

PRVI OBENI ZBOR SLOVENS-
KEGA DRUSTVA V SYDNEYU

Okoli 90 rojakov se je zbralo
na prvi obéni zbor Slovenskega
drustva v Sydneyu zveer 2. febr.
v Slovenskem domu, Woollahra.
Izvolili so soglasno naslednji od-
bor:

Castna predsednika: Slovenska
duhovnika,

Predsednik: Milivoj Lajovic.

Podpredsednik: Simon Peve,
Ivan Plesniéar.

Tajnik: Ljenko Urbanéié.

Podtajnica: Antonija Vodopiv-
éeva.

Blagajnik: Janez Perko.

Referent za kulturo: Neva Ru-
dolfova.
Referent za socialno pomoé:

Alojzij Kepa.
Gospodar: Milan Pleterski.
Nadzorni odbor: P. Bernard

AmbroZig, Stanislav Rapotec, Joze

Cej, Niko Krajc, Konrad Svajncer.
Zbor je tudi potrdil drustveno

ustavo. Eden prvih smotrov drujt-

va je: kupiti dom, v katerem ima
drustvo e svoje prostore. Dobri
dve tretjini prostorov sta Ze obnov-
ljeni in drustvo je e sklenilo, da
bo prirejalo druzabne velere vsako'
soboto. Prva taka zabava je v so-
boto 2. febr.

Vsak dobronameren Slovenec ali

Slovenka Tahko dobi prijavnico v

Slovenskem Domu osebno ali jo

naroci po telefonu: FB 1085. Pros-
tovoljni ¢lanski prispevek za leto
1957 je 10 §il. za samce ali za vso
druzino, za dekleta pa po 5 §il.

Pripravljalni odbor je razposlal
za obéni zbor le okoli 300 povabil
med rojake v Sydneyu in okolici,
ker ni imel ved naslovov. Najiskre-
neje pozivljemo vse rojake in roja-
kinje, naj nam pogljejo svoje
naslove in naslove onih, ki se zani-
majo za to edino slovensko organi-
zacijo v N.S.W. :

Slovensko drugtvo odpira vrata
vsem zavednim Slovencem ter jih
prosi, naj mu takoj priskog¢ijo na
pomo¢, ¢e jim gre za to, da bomo
¢imprej pod lastnim krovom. Vsak
§e tako majhen prispevek je dobro-
dosel.

—_—

NADALJN]JI DAROVI ZA
BARAGOV DOM
Po £10-0-0 Rev. dr. Ivan Mikula;
po £5-0-0 J. A. Hodalj; po £3-0-0
Stanko Samsa, Neimonovan, Ton-
¢ka Rejec, Joze Samsa iz Victorije,
Friderik Druzina; po £1-0-0: Franc
Daney, Neimenovan iz Brisbana.
Iskren Bog Plataj! Nadalje, kot
povedano na prvi strani te stevilke,
zbira za Baragov Dom samo Slo-
vensko druitvo v Sydneyu.

DAROVI ZA SKLAD” MISLI

Po £4-0-0 Janez Klinar; po £3-0-0
Alojz Tominc; po £1-0-0:  Joze
Stemberger, Rudi  Baranowski,
Slavko Hrast, Winc Mavrig, Franc
Vrabec (1-10-0), Stanko Sustersic,
Aleks Zakelj, Franc Klun, Peter
Rant, Henrik Bazec, Fred Druzina,
Judita Mrevlje, Ivan Kovadié,
Stane Zemljak, Bozo Poskay
(1-10-0), Marica Darmanin, Joze
Jutrisa, Joze Janezi¢, Janez Peko,
Ivan Figar, Ana Watashenko,
Stanko Sivec (1-10-0), Frances
Lasi¢, Juliana Mréun, Vinko Sti-
bilj, Stanko Smerdelj, ]. A. Ho-
dalj, Franc Lukan, Ivanka Bobek,
Anton Brne, Maria Kos, Pavel
Rupnik; po 10-0: Stanko Mislej,
Druz. Pavliéié, Stefan Koéar, Josip
Ravber, Joze Koringié, Danila
Selliani, Joze Slavec, Ana Kuri,
Jozef Cej, Joze Simon, Lojz Fili-
pi¢, Franc Juha, Fr. Brezavitek,
Ed. Pungercar, Janez Rutar, Jakob
Tamzié, Ivan Urbas, Jozica Kunek,
Ivanka Student, Maria Haben-
schuss, Franc Pangur, Josip Brod-
nik, Gabr. Ceferin, Alojz Seljak,
Vida Hrdlicka, Franc Danev, Silva
Kazanski, Albert Skrlj, Frank
Persi&, Frank Spreitzer, Rud. Hlis,
Neimenovana, Franc Ban. — Nej-
lepsa hvala vsem darovalcem, za
nadalje se pa $e in e priporo¢amo.

SLOVENSKO

DRUSTVO

TRIGLAV

$t. Albans, Yic. vabi na

JOZEFOVANJE

zdruzeno s plesno zabavo

Dne 23, marca (sobota) ob 7 zvecer.

Kensington Town Hall.

Vsi dobrodosli!
Qdbor.
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STIRIDESETDANSKI POST

EPELNICNA SREDA je blizu. |
¢Dne 6. marca bo ze tu. Tisu

dan se priéne 40 danski post.
liko dni bo %e do velike noéi.
Na pepelnico vabi Cerkev svoje

To-

vernike pred oltar, da jim duhov- :

nik zaznamuje delo z blagoslov-
ljenim pepelom, ki ga dobi od
sezganih palm ali oljk lanske
cvetne nedelje. Obenem jim spre-
govori resne besede: Spomni se,
¢lovek, da si prah in da se v prah
povrnes.

Te besede povedo, v
pomen 40 danskega posta.
Clovek naj se v teh dneh ne-
koliko ustavi in zamisli sam vase.
Naj se spet enkrat resno vprassa:
Cemu sem na zemlji, kam gre moja

éem je

pot, v kakien namen me je Bog

postavil na svet?

Razmisljanje o teh vpraganjih bo
omogoéilo pogled na znotraj. S te-
lesnimi  oémi ne vidimo v svojo
notranjost, lahko pa pogledamo
globoko vase z oémi svoje duge. To
gledanje pomaga, da se spet ne-
koliko bolj priblizamu Bogu. Zato
je Cerkev ustanovila posebno dobo
v svojem cerkvenem letu, nekaj

tednov pred veliko noiéjo — 40
danski post.
Ceprav se ta doba ilmenuje

wpostna doba,” vendar ne gre samo
za to, da se v tem Gasu postimo.
da si plmgu]emo pri
jedi. Seveda, ¢e si zdrav in telesno
moéan, po starosti pa med 21. in
59. letom, te veze zapoved, da se
v teh dneh le enkrat na dan do si-

tega najes, razen ob nedeljah, ko |
5 ! s blizni bozji. : o

zapoved ne veze. Ni pa s tem dose-
zeno vse, kar naj bi ]\ll‘;l]dllll po-
menil 4 odanski post.

Na’ pepelnico ne bog jedel mesa
in mesne juhe, seveda tudi ncben
petek ne, pa naj pade pelek v
40 danski post ali druge tedne v
letu. To je prav, kajpadd vendar
tudi to ni fe vse tisto, kar prida-
kuje Cerkev in z njo Bog od nas
v 40 danskem postu,

March, 1957

Ponovimo: Gre za to, da se v tem
¢asu spet nekoliko bolj priblizamo
Bogu. Gre za to, da spet nekoliko
bolj premagujemo same sebe, za-
kaj brez takega premaovanja za-
ston] istemo blizine bozje. Pre-
magoval se bos, ¢e se spet zaves,
kje je tvoja slaba stran, tvoja naj-
bolj sibka to¢ka. ‘To vse se lahko
tudi drugaée pove. Po besedah
Kristusovih se nam je boriti zoper
sovraznike nage duge. To se zahteva
od nas vse zivljenje, da. se pa.iz-
vezbamo za boj, je potrebna. vaja
posebno v dneh 40 danskega posta.

Duga ima tri S[l‘LIpL‘HE SOVIazZ-

nike, Kdo so? Prvig ti sam, drugié

poKvarjeni svet ali slaba tovarigija,
tretjié hudié, sovraznik od vsega
zadetka, ' G1455

1. Ali {si. res i -sam sovraznik
svoje duge? ‘In se. morai zoper

samega sebe boriti? Na zalost je tor

tisoékrat res.. Vsi smo Adamovi
otroci in nafa narava je nagnjega
k slabemu. Sveti FranéiSek je-imel
navado, da je rekel svojemu telesu:
brat osel. Nikoli mu ni dovolil, da
bi se pomehkuzil. Priganjal ga je
k delu, izbijal mu je lenobo, krotil
je njegova pozelenja. Ni zmerom
lakota, da si ¢lovek privoiéi dobro
jed. Ni zmerom Zeja, ki ga nagne,
da stopi v gostilno in si zalije grlo.
Je dostikrat same napaéna misel:
Cemu bi si ne privogcil, ko.imam
nekaj v zepu? Samo enkrat sem
mlad, samo enkrat Zivim, zakaj bi
ne uzival, dokler morem . . . ?

Postni ¢as je primeren, da ‘take
misli na novo pretehtag in jim
ugotovis resniého ceno. “In"to v

2. Pokvarjeni svet. Slaba tovari-
sija. Toda: . 7aplejivci - nise  -med
nami zmerom samo v c¢loveski po-
dobi. Silijo za’ nami-in v-nastudi
v podobi slabih knjig, ‘casopisov,
slikanie, kina, televizije . . .:
polno. takega. Morda si postal ze
zleo -malo odporen napram takim
recem. Taka dezela je, se izgo-

in ge

J& ko smo enkrat sprejeli ta konti-
nent za svojo drugo domovino .

R

Postni {as Je primeren, da se
na novo vprasag: Ali res nimam
drugega izhoda? Ali res v Avstraliji
ni mogoée mimo vseh takih umaza-
nosti? Tudi ne, ¢e resno hoges:
Dober premislek bo dal dober od-
govor,

5. Hudié! Ote lazi in vsega va-
ranja, o¢e napuha in upora proti
Bogu. Razdiralec vsega, kar naj
bi vodilo k Stvarniku. Tako ga nam
je |naslikal. Kristus sam, tako ga
slika za njinr sveto .pisme. Prislo
je pa -v navado, da imajo ljudje
hudica le e nekako za falo. Sluzi
jim za nekakega pajaca, ‘komaj kaj
veé, Da bi bil nevaren: Zdi se, da
J€ to samo Se pravljica . . .

,.\lLesgu ni hudié bolj \.&ael kot
take misli, ki jo-ljudje imajo-o
njem. Najlaze dela tam, ‘kjer ga
ne jemljo resno.. Saj mu konéno
ni treba veliko ,,delau. Glavno je,
da razpihuje v ¢loveku slabo nag-
jenje in daje vso podporo zapelji-
VEmu syetu, pa si osvaja newmrjoce
duge na debelo in drobno.

Da, postni ¢as je primeren, da
razmigljamo tdi o tem, kaksno
ceno dajemu hudidu, kakino sta-
lis¢te zavzemamo napram njemu.
Ali’se skugsamo dovolj resno izogi-
bati njegovim pastem? Ali se zave-
damo, da je tretji najvetji sovraz-
nik ndse duge?

Ce se nié ne puumlunu, da bi
se’ borili zoper omenjene tri duine
sovraznike, je zaston) misliti, da bi
se spet kaj bolj priblizali Bogu.
Potem bi 40 danski post sel mimo
nas brer wvsake koristi. Kakina
gkoda! ;

SYDNEY IN BLACKTOWN

S prvo postno  nedeljo  (10.
marca) -se priéne- ¢as za veliko-
noéno dolinost. Spovedovanje pred
sv.- mago, ki be ket po navadi na
doloteno nedeljo. V Sydneyu pose-
bej na George St., v kapelici OUR

LADY'’S Chapel, vsako soboto pred

1. nedeljo v mesecu od 4-5 pop.

Spored za veliko noi bo sporo-

varjas, treba je splejeu vse -kakor ¢ila aprilska Stevilka.

BRISBANE!

Slovenska sluiba boZja bo zopet
pri vas na tiho nedeljo, 7. aprila
ob 11. dopoldne — in

na velikonoéno nedeljo istotako

ob 11. dopoldne.

Obakrat v
MARY'S (crn.
South Brisbane.

SPOVEDOVAN]JE v isti cerkvi
naslednje dni:

13.

znani cerkvi ST.
Marivale in Peel)

v soboto
naprej;
na veliki petek, 19. aprila pop.
po krizevem potu;

v soboto 27. aprila od 5. do
6. pop.

Ne zamudite priloznosti, da

opravite spoved za velikoéno dolz-

popoldne od 5.

"nost v svojem jeziku.

PET1 KRIZEV POT s postno
istotam ob 4. pop. Nato spovedo-
pridigo bomo imeli na veliki petek
vanje. '
P. Rudolf.

L . -
WOLLONGONG!

Nedelja 31. marca bo spet peta
v mesecu! Slovenska sluZba bozja
kot po navadi na to nedeljo v
katedrali ob 5. popoldne. Pot zdaj
ge¢ vsi poznate

Pred majo spovedovanje. Ne

pozabite, da vas bo tisti dan klicala
velikonoéna dolZnost!

SOCIOLOGIJA ali KNJIGA O
CLOVESKI DRUZREI, se dobi v
Baragovem Domu ali se narogéa pri
MISLIH. Prvi zvezek po £1-0-0,
drugi- in tretji_po £1-10-0, za pot-
nino en §iling posebej. Kdor pa
naroéi vse tri zvezke, dobi vse za
£3-0-0 in tudi postnina je viteta.

Knjigo ima v zalogi tudi p.
Bazilij v Melbournu.

BUENOS AIRES-U (Argen-

tina) obstaja slovenska druzba
za §irjenje krséanskega socialnega
nauka, ki se imenuje ,Druzabna
Pravda.” Ta ustanova izvriuje ze
vrsto let hvalevredno delo s tem,
da nam izseljencem kaze pot k
praviénejfemu druzabnemu redu.
Kolikor je piscu teh vrstic znano,
je ,Druzabna Pravda” izdala do
sedaj ze fest knjig socialno-gospo-
darskega znaéaja katerih nacela te-
melje na nauku papeikih okroznic.
Najznamenitejsi  in  najnovejsi
proizvod omenjene druzbe je ob-

sirmo delo  ,Sociologija" izpod
peresa ¢astitega gospoda dr. Ivana

Ahéina. Ta knjiga je tako pomem-
ben prispevek k slovenski prosveti,
da je ne moremo prezreti. Toda
predno izrazim svoje mnenje o
knjigi hoéem povedati nekaj besed
a njenem ,,ocetu.”

Dr. Ivan Ahéin je zelo raz-
gledan moz. Je duhovnik, vse-
uciligki professor, ugleden ¢asni-
kar in pisatelj resnih knjig o raz
licnih  vpraganjih sodobne ¢lo-
veike druzbe. Njegova najnovejsa

KNJIGA O "SL_OVENSKI DRUZBI

knjiga ,Sociologija,” ki je iz§la, pri
,,Druzabni. Pravdi” v tweh -brogi-
ranih zvezkih zepnega | formata,
«obsega v celoti 1142 strani in je

razdeljena npa. petnajst poglavij.

Vsi trije svezki stanejo v Avstraliji
£3-10-0.. Omeniti moram, da to ni
mnogo . ako  upstevamo; obseg in
bogato vsebino knjige katera ni
samo zanimiva temve¢ poseduje
tudi znatno uporabno vrednost z
oziromn  na  uravnavanje nagih
zivljenj. Dr. Ah¢in se je za pisanje
.Sociologije” zelo” skrbno - pri-
puwl Prougil je temeljito nele
§tevilne papeske okrognice, ampak
je pledelal tudi ogromno koligino
gradiva iz angleskega, nemskega,
{rancoskega, italijanskega, Spans-
kega, latinskega in slovenskega
druzbenega slovstva. Opremljen s
tako obseznim znanjem nam je
ustvaril knjigo, ki bi jo morali
¢itati vsi odrasli Slovenci. Pouda-
riti pa moram, da ,Sociologija”
ni namenjena ukljucno izobrazen-

| je dr. Ahgin spisal predvsem za

girge plasti naroda. To delno do-
kazujeta ‘njegov preprost, lahko
umljiv jezik in potrpez]]lvo raz-
lagan]e snovi. Zato ni nid ‘¢udnega,
da je ta knjiga ze takoj po izidu
dozivela tako velik uspeh.

Dr. Ahéin obravnava v ,,Socio-
logiji” mna tisote reci, ki - se
ticejo ¢loveske druzbée. Pri-
povediije nam o naravnenm pravu,
o druzini, o narodu; dalje raz
laga izvor, znagaj in cilje raznih
misélnih sostavov; opisuje gospo-
darske naérte, druzabne ustroje in
nagine vladanja; govori nam o
svobodi, o resnici, o pravi¢nosti in
o razli¢nih vrstah ljubezni; pou-
¢uje nas o svetosti zakonske zveze
med mozem in Zeno, o dolZnostih,
ki jih imamo . do Boga in do
svetske gos,poske opozarla nas na
¢initelje in pojave, L: rugijo clo-
vesko druzbo

Te in $e mnoge druge reii iz
podrotija  druzboslovja - ‘opisuje

cem; nasprotno, podoba je, da jo | priznani slovenski sociolog v svoji

najnovejsi knlllgl Njen pisatelj pa
se ne zadovolji le s hladnim na-
Stevanjem modrosti in njihovih
utiteljev. Ce bi storil samo to bi
bilo njegovo delo nepomembno.
wSociologija” je mnogo ve: kot
zbirka opisov sociologkih ol in
njihovih ustanoviteljev. Dr. Ah-
¢in se dobro zaveda, da je nesmi-
selno omenjati celo vrsto modrosti
de ne”povemo katera je odresujoéa
modrost, Zato presoja in ocenjuje
vse dogajanje v Cloveski druzbi s
stali§éa nauka katoligke Cerkve.
Ko vodi doktor Ahgin éitatelja
skozi mmozico naukov nakopiéenih
v ,,Sociologiji,” izpolnjuje vseskozi
svojo dolznost s tem, da nenehno
kaze na nauk, na edini pravi nauk,
ki vodi k pravici, resnici in splosni
blaginji élovestva. In ravno v tem
obstoji pomembnost njegovega
dela. Gospodu profesorju dr.-u
Ivanu Ah¢inu se iskreno zahvalju-
jemo za njegovo odli¢no napisano
in zelo Koristno knjigo. Slovenskim

bratom in sestram pa z navdu-
genjem svetujemo, da ,Socio-
logijo” ¢imprej kupijo in  jo

gitajo. — hib.
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S KLEMENOM SVA ZIDALA

Ta atica ie prepisana iz cikaskega
mesecnika NOVI SVET. Nas list jo
posveca na tem mestu vsem zidarjem
mn ,zidarjem,” ki so imeli kaj opraviti
z malto v Baragovem Slovenskem
Domu — 2z Ljenkom Urbancicem na
celu.

KLEMENOM, ki bo nekoé dom
-~ imel, ¢e bo priden, sva pregle-
dala hifo od kleti do strehe, Pre-
sodila sva papirane stene in Kle-
men je strokovnjagko ugotovil, da
papir na steni pri njegovi postelji
cvete.

L

»Vidim,” sem §detinca s prstom
potrkal po érepinji. , Cvete zato,
ker si mu s prsti pomagal.”

Metka prikima.

»Zmerom ga proé trga, ocka.”

Kljub moji blizni, jo Klemen
mimogrede dregne, Meta nabere
gobo, toda veka ne osuje. Stvar
zavoljo sten je preveg resna.

»No, oika, kaj bomo pa zdaj?"
zine Klemen.

»Papir dol, pobarvamo in z
vzorci okrasimo stene,” sem udarno
odloéil. In v tem trenutku sem
postal zidar.

In se je zaéelo. Prigeli smo z
vodo. Z vodo, ée smo odkriti, se
sploh vse zaéne: kuha, pranje, po-
mivanje. Teklo je od sten, da je
bilo strah. Potlej trgaj in drgni.
Imeli smo sreéo. Samo dve plasti
papirja. Nekateri so mi pravili, da
so jih imeli po deset in jih voda
sploh ni prebila. Kadar pa jih je,
se je zrusil tudi strop in skoz late
st mogel videti na podstresje.

Tisto je pa nazarensko zalostno.

Pri nas ni bilo tako. Vendar
dve steni, ko sta goli zarezali pred
menoj, sta pokazali velike zaplate,
ki so sumljivo visele nazven. Pri-
tisnem s prstom — vse se vdaja.
Pritisnem $e enkrat — skoz prah

se mi reze late. Lep kos zidu je na
tleh.,
Klemen kar mezi na eno oko, z
drugim me radovedno vpraguje:
»Hm, kaj bo pa zdaj, o¢kar”
»Kaj bo zdaj?” Zazidal bom pa
amen. Mislig, da ne znam, mulec?”
Samo skomizgnil je z rameni.

Grem v trgovino z zéleznino in.

kupim vrego tistega one za malto.
Dobim staro posodo, sletem zak-
mag§no obleko, presodim. zadevo
in prignem z malto. :

Malto narediti ni kar tako.
Imam ze lepo prakso v tej stvari.
Bo ze kaksnih osem let, ko me je
tisti Moser iz Spitala najel. Torte
je pekel in take stvari, po se je
domislil, da bo zgoraj naredil ne-
kaj sob. In so bili pri delu pravi
zidarji in pa jaz — maltar. Se reée,
iz apna, peska in vode narediti
nekaj, ni tako lahko, prijateljéki.
Naredi§ preredko je za eno figo,
naredi§ pregosto je' pa za dve figi.
Vse mora biti pravino in — ne
do bi se hvalil — naredil sem mal-
tico, da bi jo na kruh mazal. Roke
sem imel pa, od metike trde in
kozo na dlaneh kakor irhovina.
Zidarska je na prekvato trda.

Torej prakso sem imel, Nekaj
skugenj se od Soravije, kjer smo
betonirali ceste. Glavna stvar je,
da si navajen kele. Kela, prija-
teljéki, je zidarski izraz in kdor
ga ne razume, naj mu Bog poma-
ga. Ne vem drugega izraza. S kelo
obrigeg malto na zid. Imeti mora§
dober zamah. (e zamaha ni, ne
primi za kelo. Ne bo ostalo malte
na zidu za pljunek. Vsa bo na tleh
in na tebi.

Sem tudi jaz imel tezave. Ne
bom lagal in ne tajil. Vrzem malto
ob zid — sek je reklo. Pol je padlo
na tla, malo manj kot pol sem

mulca nagnal iz sobe.

.dobil v -obraz, ostanek se je pa pri-
liznil k lati. 1

Klemen za menoj se je ¢udno
kislo hahljal. Ko sem izpljunil
tisto one iz ust in se obrisal, sem

Navodilo za tiste, ki ¢esa ne
znajo: Bodi ¢isto sam in poskusaj.

in’jim ‘pokazi in se zfaven naredi,

Potlej, prijatéljiki, je §lo kakor
po maslu. Sek, sek, sek — malto
sem metal ob-tiste lite, da se mi
je nazadnje zazdelo, da jo medem
ze tako strokovnjasko, da bi se v
zrak prijela in obstala.

Tezave so se zadele potlej. Ce
ni zid raven, se zidarsko pravi, da
je kriv in kriv zid, prijateljcki, ni
prida. = '

Gladim, gladim, mezim na eno
oko — zid je trebusast. Zlomek
nazaj! Poskusam tako, . poskusam
drugaée, ‘malta se trdi, trebuh
ostane,

»Hm,” pravi Klemen in pokaze
na zid. , Tamle pa ni. preved
dobro.” sat

Sam ne vem, ‘kdaj se ‘je fant
rmuznil v sobo. Zdaj sem moral na

‘Ko znag, skliéi znance in sosede

kakor da si's kelo Ze na svet prigel. |

SLOVENSKA PISARNA

nek nagin ubraniti svojo cast.
Prijateljsko sem mu dal roko na
ramo in resno ponovil stavke, ki
sem ji neko¢ slifal od starega zi-
darja, Groharjevega Tineta (dve

kili je vagal manj kakor suh
mehur!).
.Fant, zapomni si — raven zid

bi §e wsak zidar naredil Tisti je
pravi zidar, ki zna narediti kriv
zid.”

Fant je zijal kakor kapelj. Stal
je, strmel, gledal zid in mene, po-
tlej pa curnil skoz vrata. In sem
ga kmalu slisal, ko je pridigoval
mulariji na dvorigéu:

,Ofka je zidar, pravi zidar.
Kriv zid naredi, ko ga §e pravi
zidar ne zna."”

In je kimal zraven z glavo kakor

konj v hrib.
" Kislo sem se smejal predse, gle-
dal v trebusasti zid in upal, da
bo barva pokrila moje zidarske
napake. In ¢e barva sama ne,
vsaj vzorec.

Zidar ne bom. Tezko je to delo
in kdor se .ga loti, naj se zaveda,
da je krivega na svetu ze veliko.

Vsaj zid naj bo raven. — Karel
Mauser.

v Baragovem Domu (121 Queen St, Woollahra, Sydney).
sprejema narofila za HRANILNE PAKETE v domovino,
ima naprodaj KNJIGE in REVIJE,

sprejema slovenske in anglegke knjige za knjiznico,
oddaja vdomu stanovanja (na zeljo tudi hrano) slovenskim

fantom, :
sprejema priglase za ¢lanstvo v Slovenskem drugtvu,
zbira naroénike za Mohorjevo druzbo v Celoveu (za 1958),
sprejema naroénino za Svobodno Slovenijo in druge liste, itd.
ODPRTA je vedinoma vsak dan od 10-12 dopoldne,

od 3-5 popoldne,

TEL.: FB1085
P. Bernard Ambrozi¢, Drago Ilijas.

od 7-9 zveger. -

V SMRLINJU

‘Narte Velikon ja.’

»Kaj mislite?” se je— smejal Moro, ki mu

j€ ta naéin-pogevora silno

ugajal. Zvirk ge bil pijan in je zmerom po svoje govoril. -

»Mislim,
ovinkih?
Mora.

daj bo kaj

r “In mislim naravnost.
Naravnost! Ali bo.in kdaj bo?” In pokazal je na Polonco in,

‘Cemu misliti po

»Papal” ga je krotila Polonca. ,Kaj mislig” g
»Nié papa in ne mishim. Jaz sem oce in me tisi peljala k birmi!”

se je razvnel. ,Ali bo konec in kdaj? In nisem
Mi bog rekla spet vi, Temu mora biti konec!”
je po zerjavici, da so letele iskre naokoli in grdo gledal

Udaril
predse.

»Razbijat in vpit pojdite v svojo bajto!” ga je osorno zavrnil Moro.

»In kaj hocéete pravzaprav?”

»Zdaj povej ti meni, ali jo bo§ vzel za zeno ali ne? Naravnost povej,

d ajo vzamem lahko s sabo. Frjula moja h¢i nil” -

»Ni¢l Ali bog zena ali...!

»Ote, bodite vsaj pametni!™ ga je miril Moro in

da. je preseneéen in v zadregi. -

videlo se mu je,

»Bom Ze pameten. Toda to pa povem: ti bo§ spala na levo v tej

kamri, ti Moro v tej na desno in jaz bom na sredi v tejl” je vihtel z-
,» I ako, dokler te ne vzame!”. . s

ogorkom okoli sebe.

Moro je toéil vino iz steklenice in se smehljal.

XII.
Filip je zvecer truden legel; ves dan je zagal z Brusom drva. Sligal-

je zunaj Jako in Martingevega Toncka.

LFilip,” sta mu
«Kaj jer”
»Ce spig?”

potrkala ma vrata, ,ali spig” . .

»Ze spim!” je odvrnil Filip in se zaril v seno. :
JPa spil” je godrnjal Jaka; Filip je slisal dva vnebovpijoca glasova

preko gricka, kajti peti m1 znal nob
»Spocita sta in lahko razsajata!”

en od njiju.

Fanta pa sta samo vpila in nista.razgrajala. Pred Morom sta opo-
nagala vse domaée zivali ter se naglo spustila v beg po strugi.

papa in ne tvoje vrste!

't

Ko sta sedla ze vpehana na drugi strani dolinice, se je Jaka udaril
po kolenu in dejal, kakor da se je ta hip domislil: ,

» Tongek, da ti naravnost povem: mi vsi skupaj smo sleve in glape!”

~Kdo mi?” ‘

»Mit “TT in jaz koliKor nas' je, ki hlace nosimo. Ali je prav, da
se ta cundra gopiri?  Pa ji §e nismo postavili moza! Bo vsaj tega imela,
ko drugega ne dobi. - Halo-pojdi!” - :

In povlekel je-fanta za seboj: sredi njive je ostalo §e stragilo na
Straigéu.: : ? ;

w»Moziéek, mraz

je in advent se bliza!” je modroval Jaka. Pojdiva
snubit!” : o g

Zavlekla sta mozicka pod prvi kozolee ter napehala s slamo nje-
gove hlaée in suknjo. ,8e pero mu daj!”

Na. tleh je nagel Tonéek kurje pero in ga nataknil mozu za klobuk.

wZdaj se pa postavi, mozak!” je prigovarjal Jaka delu svojih rok.

In so §li vsi trije; na vrhu je Jaka potresel nemega spremljevalea in
dejal:

*,Daj, Bergamagka, se ti zavriskaj!"

Mozic ni usligal.

»Kakor drago! — Ampak fantovgéine nisi placal; nocoj bos tepen!”
ga je pouceval Jaka.
~ Pred Morovo hifo sta se plazila tiho do lestve in pritrdila mozica
K stresnemu oknu. f -

. I'ako potrkaj, Bergamagkal” je hitel Jaka. ,Sladka deklica, sladke
o¢i, kamrico sajasto odpri! — Ali bos? Zacetnik je in sram ga je!” je
razlagal tovarigu. ’

»Jaka”, je ta zagepetal, , hitro, ze prihaja!”  Jaka je hil naglo na
tleh in toliko, da je postavil lestvo v svisli, je ze stal Moro na pragu.

wPostreliti ta svojat!” se je jezil. '

»9aj ni res!” se je pridugenc smejal Jaka pod grmom. ,Da ni
snubca na strehi, bi ti ze pokazal, kaksna svojat smo! To pa je gotovo,
da ne odnehamo, prede nne pojde§ iz vasi! Pohujsanje prihajagko!”

Veliki voz je ze zelo obledel na nebu. Mahnila sta nazaj. Po-
trkala sta Filipu na vrata.

. Filip, Polonca ima vasovalca!”

Ni bilo odgovara. Iz velike daljave je udarilo dvakrat na zvon.
Toncku se je zazdehalo.

~Spat pojdiva!”

Jaka s1 je mencal premrle roke.

aPa-pijdival” je pritrdil zateglo. ,Ne, prej moramo e naznaniti,
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STANDARD PAKETI
slovenske tvrdke: Dr KOCE, G.P.O. Box 670, Perth W.A. l

g'h?‘a'lo"f‘e kvellkonoéni prazpikil Standél_-d paketi omogoéajqz hitro ekspc- II. STANDARD PAKETI PO ZELEZNICI
icijo. Tekom 48 ur po prihodu narotila v Trst se paket 7e odpremi v o . - %
dfmvn_uvmo, tako je sedaj _zagarar!tirana najhitrejsa dostava paketov 1 kg kave Santos Ia, . 3:8 Ty e T
_\Hsilm dl.'élglm dm’{la, kar je zlasti vazno v vsaki sezoni, ko so po§tc 10 kg sladkorja kristal, 10 kg sladkorja kristal,
in .zCI(‘ance preblozene z delom. 3 kg riza Carolina Helios, 10 kg bele moke 00,
Vsi paketi so sestavljeni v smislu carinske uredbe, tako so oproséeni (l} tg Oljka Iol(;vncga. 1033 spaged 1, ;
uvozne carine. Na vsak paket se pa mora plaé¢ati takoimenovana carin- [%og cooo:lae‘,' i 1 :g rﬁ]ﬁbcarOI!n?kHellos"
ska in odkupninska taksa. Kdor Zeli, naj doda za plagi o e e G e v i s i
ska in odkupninska taksa, or zeli, naj doda za plagilo teh taks 0.100 gr caja Ceylon, 1" kg olje olivno,
14/-, za katere bo prejemnik paketa dobil doma na roke izplaganih 800 1 kg rozin,
dinarjev, tako bo lahko plagal takso in mu bo Se nekaj denarja ostalo. '8 kg L1 L kg Joheae puate,
K vsakemu paketu se lahko dodajo 1 do 3 pari Nylon nogavic najboljse St 31 D0 B crhih 5 G,
: 1 kg kave Santos Ia 0200 gr cja Ceylon,
vrste po ceni 11/6 za 1 par. 0. b fadkaris Metatst 0.200 gr mila Palmolive
V domovino posiljamo vsa zdravila, tekstilije in tehniére predmete po 5 kg viea Oriching Trlice 0.100 gr popra v zmju,
najugodnejgih cenah. Tako dobite na primer dobro Steyer-Puch kolo 5 kg bele moke 00, ' 2
za £19.0.0. 1 kg olje olivno, :‘) kg - - S1084
2} l;g (51bs.) svinjske masti, ; sfg Livs Santer Ta
. rozin, A s
I. STANDARD PAKETI PO POSTI % Py S A 10 kg sladkorja kristal,
P - 0.100 gr caja Ceylon, 15 2Ky Des wnky OO,
st. 21 st. 26 0.050 gr cimeta v prahu & (R spageitc B
2 kg kave Sa.ntos _Ia, 3 kg kave Minas Ia 2 kom vanilije, ' 5 kg riza _Carolina Helios,
2 kg sladkorja kristal, 10 kg sladkorja krist;ll = 2 kg psenicnega zdroba, |
0} kg caja Ceylon, 0} kg popra {, ztnju ~ 2% kg .. £6.0.0 3 kg olje olivno,
0} kg popra v zrnju, 0} kg caja Ceylon, % st. 32 ) b kg rozin, _
= : x N kure: Sanie Ja (l.g(r)O gr mila Palmolive,
} kg - E336 gy g . £586 10 kg sladkorja kristal, 0.580 s ;j;rf ?T;;'ju
st. 22 : 5 kg riza Carolina Helios, : '
1 kg kave I\!mas_la. St. 27 5 kg bele moke 00, 45 k £11-0-0
3 kg sladkorja kristal, 5 : g 2} kg (5lbs)) svinjske masti, t. 30 =3
0} kg caja Ceylon 1 kg kave Minas Ia, : ) S50
o1 R peprx ¥ ami 10 kg sladkorja kristal, H o . 45 kg bele moke 00,
’ 2 kg rirza Carolina Helios, L e 4 P B e e
1 kg P 0} kg popra v zmiju, H iﬁji eylon, 17 kg svinjske masti,
¥ 0} caja Ceylon, t kg popra v zrnju, 3 kg kave Santos Ia,
I 04 kg mila Palmaolive, 5 kg riza Carolina Helios,
3 kg kave Santos Ia, 13§ kg £4.0.0 0} kg kakao holandski, 5 kg spagetti Ia,
3 kg sladkorja kristal, e S 1 kg rozin,
3 kg riza Carolina Helios, e ’ - I S e G g e £8-7-0  0.500 gr cokolade svicarske,
=2 - ; st. 33 0.200 gr caja Ceylon,
9 kg . 4120 2 kg kave Santos Ia, 3 kg kave Santos Ia 0200, 8¢ popin »_zdja, |
St. 24 10 kg sladkorja kristal, 10 kg sladkorja kristal 0.100 gr cimeta v prahu,
1 kg kave Santos Ia, 5 kg riza Carolina Helios 10 kg bele moke 00 ;
5 kg slalkirja kristal, 1 kg rozin, I kg rozin, : 87 kg £14-15.0 ]
3 kg riza Carolina Helios, 0} kg cokolade svicarske, SE.' - - 2 )
18 kg .. £57-10 0.100 gr popra v zrnju, 17 kg avibpks whams,
& by .  £3.00 0.100 gr caja Ceylon, 10 kg sladkorja kristal,
St. 25 St. 29 0.100 gr cimeta, = tg bele moke 00,
2 kg kave Santos Ia, 3. ¥g Mave Santee-Is 0.200 gr Palmolive, _; kg :lz: g:imll;m Helios,
3 kg riza Carolina Helios, 10 kg sladkorja kristal 1 kg kp"g Santos 1
3 kg sladkorja kristal i mast 2 kg ... .. £6-16-0 S o
g JRESNICEN., 2} kg (51bs.) svinjske masti 19 1 kg rozin
0} kg rozin, 2 kg olja olivnega : St. 34 2 kg mila za pranje
gi l]ig popra, 0} kg rozn, > 1 kg kave Minas Ia, n.aoozr mila PaPl)moI%v;.
g caja, 0} kg popra v mrniju, 10 kg sladkorja kristal, 0250 gr caja Ceylon,
10 kg bele moke 00, 0.250 gr popra v zrnju,
9 kg . £4910 18 kg . . ... £71126 1 kg rozin, i &
5 kg riza Carolina Helios, B2 KB oot srenntimsiesssi thocinaesien £11-10-0
e kg spagetti Ia, St. 41
da ima Mor o 3 1 kg olja olivnega, 224 kg bele moke 00,
hrl Ima Moro tekjnera_ _Stoplla sta pod staro gupo. Jaka je imel dro- 2 kg mila 2a pranje, 17 kg svinjske masti,
en notes. Tonéek mu je svetil s prizgano trsko, ker so mu tiste ..na 04 kg mila ‘Pahmolive, g g s
poskok™ prehitro gorele. " 1 h T EE 0} kg popra v zmiju, 5 kg riza Carolina Helios,
e 2 RO n na teh papirjih je Jaka naznanjal ,svetu i .
b Eridanich e . : je Ja z 1al ., 0} kg caja Ceylon, 3 kg kave Santos Ia,
sak ki 1 gmajni, da je ¢udno éudo na Morovi strehi, kar si lahko 1 kg rozin,
vsak kriteni ob¢an ogleda in obeta se mu pri tem obilo smeha in za- 35 kg _ g750 0250 gr popra v zrju,
bave in drugih nepritakovanih stvari.” st 35 0.250 gr caja Ceylon,
P.nlepxla sta papirje na okno v vasi in na to §la po svoji poti. lg :z kla‘;ie Santos 1a, 5 ko,?{ ‘t'r;gia“;?!mohvc,
Filip se je bil dobrf) zavedel sele, ko sta odgla. ,Saj Polonca ne 5 kg ;)ea!ek(;];kek%m' e e e
more za to; stari je mesetar!” je poskugal opravievati. ,In vsi bodo 1 kg rozn, : 64} k £13-1
mislili, da sem jaz napravil!” { 5 kg riza Carolina Helios, st 43 o
Micrds-le Bitd 13 miss] tenis LY et e 5 kg spagetti Ia, 45 kg bele moke 00,
3 )remislilj' i sel resniéna, morda_ samo opraviéilo. V nagln_:l 4} kg (10Ibs.)) svinjske: masti. 17 kg svinjske masti
}_; emishl m dejal, da mora moZica sneti in spraviti. V trenutku je 2 kg olje olivno, 1 kg kave Santos Ia
il na pragu in splezal na tla. Mrzlo mu je dahnila v obraz in misli 0.100 gr popra v zrnju, 10 kg sladkc}ja kristal,
so se mu umirile. Ze se je obotavljal ali bi Sel, ko je sligal krohot iz 3:100 gr cimeta v prahu, 5 kg riza Carolina Helios,
noci: Jaka in Tor}:;-ek sta se smejala pod §upo in pisala objave. 0'5% 4 :'I‘ levlloﬂ.r 2 kg mila 7a pranje,
.-BDE vle k'ilkmm neslanost sta naredila!” je pomislil in vlekel na P nl-ocfg mn—“'c 1
ugesa. azlo¢il ni besed; ko sta se poslovila n: ib¢ e & ili 5 80 Be nest A S
i ot p ila na hrib¢ku, je gel Filip :n :: .............. £9-104 gggg g; }rj:il;:al’;l:nrglli':‘c
- . NI B s . ok 2 i
> --Bog ve, kje je moz” se je Filip trudil, da bi nagel lestvo. Butnil 2 kg kave Santos Ia, =
je vanjo, da se mu je vse ukresalo pred oémi. ]2 kg sladkorja kristal, % ke WIS
Postavil je lestvo na streho in posvetil: T; :: ?f:: é“,',’,’;fn‘,’?“ % ?: :: bele moke 00
KRR ) : ot 1 : i elios, : '
Moz je stal na _d_lugem koncu in dvigal roke k stresnemu oknu, 5 kg spagetti Ia, 17 kg svinjske masti,
F!ll]’) ie spl.ezal nazaj in dejal: ,,Take nemarnosti ne morem pustiti, da 1 kg rorin,
bi se otroci zgledovalil” 0% kg caja Ceylon, 62 kg ... o £8-00
V resnici pa ni bilo not i ol B e : S
ddone 'Ie Fi n. )_lentj net'narnoﬂ!. - : 04 kg kakao holands!u. 90 kg bele moke 00 ... ... £94.0
= _Je lestvo na rame: a v tem hipu se je za oknom zasvetila 0.200 gr popra v zmiju, St. 45
lug in vrgla gop svetlobe Filipu v obraz. 0.050 gr cimeta v prahu, 17 kg svinjske masti £550
Fant je vrgel lestvo ob svislih na tla in sko¢il v stran. 92‘?0 gr mila Palmolive, ~
..x\;{,]hud:ﬁ!" je zaklel Moro na pragu in skozi no¢ se je zabliskalo Mot 1: :;g e TR pig L2
in ustrelilo. Filip je ez hip zacutil v desni roki #godo bolegino: drob- Bk 3 \ DU
na revolverska krogla mu je prebila dlan. i Ll TG S R s g B g
»Banda!” je rohnel Moro in streljal pred se. Filip se je vrgel ez Zastopnik firme za N.S.W.:

podzidek in planil v temo.
(Dalje) .

MR. R. OLIP, 44 VICTORIA ST., POTTS POINT, SYDNEY



